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Please read all of the instructions carefully and retain for future reference.

Safety Instructions

When using electrical products, basic safety precautions should
always be followed.

Check that the voltage indicated on the rating plate corresponds
with that of the local network before connecting the product to
the mains power supply.

Children younger than 3 years old should be kept away from the
product unless continuously supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years should not plug
in, regulate or clean the product or perform user maintenance.
Children aged from 8 years and people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge can use this appliance, only if it has been placed

in its intended operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children should not perform cleaning or user maintenance unless
they are older than 8 years and supervised.

This is not a toy - children should be supervised to ensure they do
not play with the product.

Always unplug the product and allow to cool fully after use and
before any cleaning or maintenance. Normal voltage is still
present in this product as long as the product is connected to the
electrical source.

This product contains no user serviceable parts. If the power
supply cord, plug or any part of the product is malfunctioning or
if it has been dropped or damaged, only a qualified electrician
should carry out repairs. Improper repairs may place the user at
risk of harm.

Keep the product and its power supply cord out of the reach of
children and away from heat or sharp edges that could cause
damage. This includes any parts of the product that may become
hot during use and other heat emitting products.

Keep hands, fingers, hair and any loose clothing away from the
rotating parts of the product.

Do not immerse the product in water or any other liquid.




Do not operate the product with wet hands.

Do not leave the product unattended whilst connected to the
mains power supply or when in use.

Do not remove the product from the mains power supply by
pulling the cord; switch it off and remove the plug by hand.

Do not use this product for extended periods of time.

Do not leave the product plugged in or operating overnight.

Do not use the product for anything other than its intended use.
Do not use this product outdoors.

Do not move the product whilst it is in use.

Do not shake the product.

Do not cover the product.

Do not put objects into any of the openings.

Do not clean the product with abrasive chemicals or materials
such as scourers, as they may damage the product. This includes
insecticide and chemical solvents.

Only lift the product with the carry handles provided.

Always use the product on a flat, stable surface.

Use of an extension cord with the product is not recommended.
This product should not be operated by means of an external
timer or separate remote control system, other than that supplied
with this product.

This product is intended for domestic use only. It should not be
used for commercial purposes.

Warning: If a strong odour is emitted from the product, turn the
unit off and unplug it from the mains power supply.

Care and Maintenance

Always wait until the tower fan has stopped completely and
unplug it from the mains power supply before performing any
cleaning or user maintenance.

Wipe the tower fan with a soft, damp, lint-free cloth and allow to
dry thoroughly.

Do not immerse the tower fan in water or any other liquid.

Do not use abrasive cleaning solvents, polishes or scouring pads
to clean the tower fan, as this may cause damage.
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Getting Started

Remove the tower fan from the box.
Remove any packaging from the tower fan.
Place the packaging inside the box and either store or dispose of safely.

In the Box
32 Inch Tower Fan 6 base screws
2 base sections Instruction manual

Description of Parts
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32 Inch Tower Fan main unit Base
Carry handle Air intake

Adjustable cooling speed dial
Timer control dial

Oscillation speed dial
Power cord holder (reverse of base)
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Assembling the 32 Inch Tower Fan Base

STEP 1: Take the two base halves and attach them together, making sure that the smooth sides are
facing the bottom of the tower fan. The power cord should run through the large hole formed by
the centre of the base halves.

STEP 2: Insert the 2 smaller base screws into the two outer holes along the adjoining line. Tighten
the base screws by turning in a clockwise direction.

STEP 3: Attach the base onto the bottom end of the tower fan so that the aligning pins align with
the corresponding holes. The base should be positioned with the power cord holder to the rear of
the fan.

STEP 4: Fit the 4 large base screws into the two inner holes on the adjoining line. Do not attempt to
push the large base screws through the wrong holes as this will damage the base halves. Tighten
in a clockwise direction until the base is securely attached to the fan. Once assembled, the base
should curve downwards and rest flat whilst the tower fan is upright.

Note: It may be necessary to lay the tower fan on a flat, stable
surface to attach the base.

Instructions for Use

Before connecting to the mains power supply, place the assembled tower fan onto a flat, stable
surface, allowing for sufficient distance between the tower fan and any objects that could get
damaged or caught in the rotating fan blades.

Using the 32 Inch Tower Fan

STEP 1: Plug in and switch on the tower fan at the mains power supply.

STEP 2: To turn on the tower fan, select the desired cooling speed by turning the adjustable
cooling speed dial in a clockwise direction until the desired speed is selected. Speed setting ‘3" is
the highest cooling speed setting.

STEP 3: To use the tower fan for a set period of time, turn the timer control dial in a clockwise
direction to select the desired time. Once set, the timer control will run its course but can be
interrupted and stopped by turning the timer control dial in an anticlockwise direction to the ‘OFF’
position.

STEP 4: Activate the oscillation function by turning the oscillation speed dial in an anticlockwise
direction until the desired speed is selected; follow the arrows indicating speed to the left of the
oscillation speed dial.

STEP 5: Turn off the fan by turning the adjustable cooling speed dial and the timer control dial to
the ‘OFF’ positions.

Caution: Do not cover the tower fan.
This is not a desk fan. Do not place this fan onto a desk as this
could affect the stability of the product.

Specifications

Product Code: EH3230VDE Output: 45 W
Input: 220-240 V~50 Hz
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Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour référence ultérieure.

Consignes de Sécurité

Lors de |'utilisation de produits électriques, les consignes
élémentaires de sécurité doivent toujours étre respectées.
Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique
correspond a celle du réseau local avant de brancher le produit
sur le secteur.

Le produit doit étre tenu a |'écart des enfants de moins de 3 ans,
sauf s'ils sont surveillés en permanence.

Les enfants de 3 a 8 ans ne doivent pas brancher, régler ou
nettoyer le produit, ou effectuer de maintenance utilisateur.

Les enfants agés de 8 ans et plus, et les personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
dont I'expérience et les connaissances sont insuffisantes peuvent
utiliser ce produit uniquement s'il est installé dans sa position de
fonctionnement prévue et s'ils sont sous surveillance ou s'ils ont
recu des instructions quant a son utilisation sécurisée et qu'ils
comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas procéder au nettoyage ni a la
maintenance a effectuer par |'utilisateur sauf s'ils ont plus de 8 ans
et qu'ils sont sous surveillance.

Ce produit n'est pas un jouet ; veillez a ce que les enfants ne
jouent pas avec le produit.

Débranchez toujours le produit et laissez-le refroidir
compléetement apres utilisation et avant tout nettoyage ou toute
maintenance. Ce produit reste sous tension a un niveau standard
tant qu'il est connecté a la source électrique.

Ce produit ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur.

Si le cordon d'alimentation, la prise ou toute partie du produit ne
fonctionne pas correctement, ou s'il est tombé ou endommagé,
seul un électricien qualifié est autorisé a effectuer des réparations.
Des réparations hasardeuses peuvent mettre |'utilisateur en danger.
Tenez le produit et son cordon d'alimentation hors de portée des
enfants et a |'écart de toute source de chaleur ou de tout bord
tranchant susceptible de les endommager. Cela inclut toutes

les parties du produit qui peuvent devenir chaudes pendant
I'utilisation et d'autres produits émettant de la chaleur.




Tenez les mains, les doigts, les cheveux et tout vétement ample a
I'écart des piéces rotatives du produit.

Ne plongez pas le produit dans |'eau ou tout autre liquide.
N'utilisez pas le produit avec les mains mouillées.

Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est branché sur
le secteur ou pendant son utilisation.

Ne débranchez pas le produit de I'alimentation secteur en tirant sur
le cordon d'alimentation ; éteignez-le et débranchez-le a la main.
N'utilisez pas ce produit pendant une durée prolongée.

Ne laissez pas le produit branché ou en fonctionnement pendant
la nuit.

N'utilisez pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il
a été concu.

N'utilisez pas ce produit a |'extérieur.

Ne déplacez pas le produit lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Ne secouez pas le produit.

Ne recouvrez pas le produit.

Ne placez aucun objet dans les ouvertures.

Ne nettoyez pas le produit avec des produits chimiques ou

des matériaux abrasifs, tels que des tampons a récurer, carils
pourraient 'endommager. Cela inclut les solvants chimiques et
les insecticides.

Soulevez le produit uniquement a 'aide des poignées de
transport fournies.

Utilisez toujours le produit sur une surface plane et stable.
L'utilisation d'une rallonge avec le produit est déconseillée.
N'utilisez pas de minuteur externe ni de systéeme de commande a
distance autre que celui fourni avec le produit.

Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne
doit pas étre utilisé a des fins commerciales.

Avertissement : Si le produit émet une odeur forte, éteignez-le
et débranchez-le.

Entretien et Maintenance

Attendez toujours I'arrét complet du ventilateur tour et

veillez a le débrancher avant toute intervention de nettoyage ou
de maintenance.

Nettoyez le ventilateur tour avec un chiffon doux, humide et non
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pelucheux et laissez-le sécher complétement.

N'immergez pas le ventilateur tour dans |'eau ni dans tout
autre liquide.

N'utilisez pas de solvants abrasifs, de papier de verre ou de
tampons a récurer pour nettoyer le ventilateur tour, car cela
risquerait de I'endommager.

Mise en Route

Retirez le ventilateur tour de la boite.

Retirez tout emballage du ventilateur tour.

Placez I'emballage a l'intérieur de la boite et rangez-la, ou mettez-la au rebut en
toute sécurité.

Dans la Boite

Ventilateur Tour 80 cm 6 vis pour la Base
2 Sections de Base Manuel d'Utilisation

Description des Piéces

Bouton de commande de la minuterie
Base

Admission d'air

Bouton de vitesse d'oscillation
Support de cordon d'alimentation

1. Unité Principale du Ventilateur
Tour de 80 cm

2. Poignée de transport

3. Bouton de réglage de la vitesse
de refroidissement
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Assemblage de la Base du Ventilateur Tour de 80 cm

ETAPE 1 : Prenez les deux moitiés de la base et fixez-les ensemble, en vous assurant que les parois
lisses font face a la base du ventilateur tour. Le cordon d'alimentation doit passer a travers le large
trou formé au milieu des deux moitiés de la base.

ETAPE 2 : Insérez les deux vis les plus petites pour la base dans les deux trous extérieurs sur la
ligne adjacente. Serrez les vis pour la base en tournant dans le sens des algwlles d'une montre.
ETAPE 3 : Fixez la base sur I'extrémité inférieure du ventilateur tour de facon a ce que les broches
d'alignement soient alignées sur les trous correspondants. La base doit étre positionnée avec le
cordon d'alimentation a l'arriere du ventilateur.

ETAPE 4 : Insérez les 4 vis les plus grandes pour la base dans les deux trous intérieurs sur la

ligne adjacente. N'essayez pas d'insérer les grandes vis pour la base dans les mauvais trous. Cela
risquerait d'endommager les moitiés de la base. Serrez dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce que la base soit solidement fixée sur le ventilateur. Une fois assemblée, la base doit étre
incurvée vers le bas et rester a plat lorsque le ventilateur tour est a la verticale.

Remarque : Vous devrez peut-étre coucher le ventilateur sur
une surface plane et stable pour fixer la base.

Mode d'Emploi

Avant de brancher le ventilateur tour assemblé sur |'alimentation secteur, placez-le sur une surface
plane et stable en laissant une distance suffisante entre le ventilateur tour et tout objet susceptible
d'étre endommagé ou de se coincer dans ses pales rotatives.

Utilisation du Ventilateur Tour de 80 cm

ETAPE 1 : Branchez le ventilateur tour sur le secteur et allumez-le.

ETAPE 2 : Pour allumer le ventilateur tour, sélectionnez la vitesse de refroidissement en tournant
le bouton de réglage de la vitesse de refroidissement dans le sens des aiguilles d'une montre,
jusqu'a ce que la vitesse désirée soit sélectionnée. La vitesse « 3 » correspond a la vitesse de
refroidissement la plus élevée.

ETAPE 3 : Pour utiliser le ventilateur tour pendant une période définie, tournez le bouton de
commande de la minuterie dans le sens des aiguilles d'une montre pour sélectionner le temps
de fonctionnement désiré. Une fois réglée, la minuterie se déclenche mais peut étre interrompue
et arrétée en tournant le bouton de commande de la minuterie dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour le mettre en position « OFF ».

ETAPE 4 : Activez la fonction d'oscillation en tournant le bouton de vitesse d'oscillation dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que vous ayez sélectionné la vitesse souhaitée.
Suivez les fleches indiquant la vitesse & gauche du bouton de vitesse d'oscillation.

ETAPE 5 : Eteignez le ventilateur en tournant le bouton de réglage de la vitesse de refroidissement
et le bouton de commande de la minuterie pour les mettre en position « OFF ».

Attention : Ne recouvrez pas le ventilateur tour.

Ce produit n'est pas un ventilateur de bureau. Ne placez pas
ce ventilateur sur un bureau, cela pourrait affecter la stabilité
du produit.

Caractéristiques

Code produit : EH3230VDE Sortie : 45 W
Entrée : 220-240V ~ 50 Hz
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Lees alle instructies zorgvuldig door en bewaar deze voor toekomstig gebruik.
Veiligheidsinstructies

Bij het gebruik van elektrische producten moeten altijd de
standaard veiligheidsmaatregelen worden opgevolgd.
Controleer of het voltage aangegeven op het typeplaatje
overeenkomt met dat van het lokale lichtnet voordat u het
product aansluit op de netvoeding.

Kinderen jonger dan 3 jaar dienen uit de buurt van het product
te worden gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan.
Kinderen vanaf 3 jaar en jonger dan 8 jaar mogen het product
niet aansluiten, instellen of reinigen en mogen geen

onderhoud uitvoeren.

Kinderen vanaf 8 jaar en mensen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of met een gebrek aan
kennis en ervaring mogen dit apparaat pas gebruiken als het in
de beoogde bedieningspositie staat en alleen onder toezicht of
nadat ze instructie hebben ontvangen over het veilig gebruik van
het apparaat en als ze de gevaren van het gebruik begrijpen.
Kinderen dienen geen schoonmaak- of
onderhoudswerkzaamheden uit te voeren, tenzij ze ouder zijn dan 8
jaar en onder toezicht staan.

Dit is geen speelgoed: houd toezicht op kinderen om te
voorkomen dat ze met het product spelen.

Haal de stekker van het product altijd uit het stopcontact en

laat het voldoende afkoelen na gebruik en véér schoonmaak of
onderhoud. Er is nog steeds een nominale spanning aanwezig in
dit product zolang het is aangesloten op het stroomnet.

Dit product bevat geen door de gebruiker te onderhouden
onderdelen. Als het netsnoer, de stekker of een onderdeel

van het product defect is of als het product is gevallen of
beschadigd, mag alleen een gekwalificeerde elektricien
reparaties uitvoeren. Bij onjuiste reparaties kan de gebruiker
letsel oplopen.

Houd het product en het netsnoer uit de buurt van kinderen,
warmtebronnen en scherpe randen die schade kunnen
veroorzaken. Dit geldt ook voor onderdelen van het product die
tijdens gebruik heet kunnen worden en andere producten die




warmte uitstralen.

Houd handen, vingers, haar en loszittende kleding uit de buurt
van de draaiende onderdelen van het product.

Dompel het product niet onder in water of een andere vloeistof.
Gebruik het product niet met natte handen.

Laat het product niet onbeheerd achter terwijl het is aangesloten
op het stopcontact of terwijl het in gebruik is.

Haal de stekker niet uit het stopcontact door aan het snoer te
trekken. Schakel het product uit en verwijder de stekker met

de hand.

Gebruik dit product niet gedurende langere tijd.

Laat het product niet 's nachts aangesloten of in gebruik.
Gebruik het product niet voor andere doeleinden dan waarvoor
het is bedoeld.

Gebruik dit product niet buitenshuis.

Verplaats het product niet terwijl het in gebruik is.

Schud het product niet.

Bedek het product niet.

Steek geen voorwerpen in de openingen.

Reinig het product niet met schurende chemicalién of materialen
zoals schuursponsjes. Deze kunnen het product beschadigen. Dit
geldt ook voor insecticiden en chemische oplosmiddelen.

Til het product alleen op met de meegeleverde handvaten.
Gebruik het product altijd op een vlakke, stabiele ondergrond.
Het gebruik van een verlengsnoer wordt afgeraden.

Dit product mag niet worden bediend met een externe timer of
met andere afzonderlijke afstandsbedieningssystemen dan die bij
dit product zijn geleverd.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor persoonlijk gebruik. Het
mag niet worden gebruikt voor commerciéle doeleinden.
Waarschuwing: Als er een sterke geur uit het product komt,
schakel de unit dan uit en haal de stekker uit het stopcontact.

Verzorging en Onderhoud

Wacht altijd totdat de torenventilator volledig is gestopt en
haal de stekker uit het stopcontact, voordat u begint met het
schoonmaken of het onderhoud.

Veeg de torenventilator schoon met een zachte, vochtige,




Beldray

pluisvrije doek en laat deze goed drogen.

Dompel de torenventilator niet onder in water of een andere vloeistof.
Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen, polijstmiddelen
of schuursponsen om de torenventilator schoon te maken. Dit kan
schade veroorzaken.

Aan de Slag

Haal de torenventilator uit de doos.
Verwijder al het verpakkingsmateriaal van de torenventilator.
Plaats het verpakkingsmateriaal in de doos en bewaar deze of voer deze op de juiste manier af.

In de Doos
Torenventilator van 81 cm 6 voetschroeven
2 voetstukken Gebruiksaanwijzing

Beschrijving van Onderdelen
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1.  Hoofdunit torenventilator van 5. Voet
81 cm Draaghandvat 6. Luchttoevoer
3. Knop voor de 7. Knop voor zwenksnelheid
verstelbare koelsnelheid 8. Netsnoerhouder

4.  Timerknop




De Voet van de Torenventilator van 81 cm Monteren

STAP 1: Neem de twee helften van de voet en bevestig ze aan elkaar. Zorg ervoor dat de gladde
zijden naar de onderkant van de torenventilator zijn gericht. Het netsnoer moet door het grote gat
in het midden van de helften van de voet kunnen.

STAP 2: Plaats de twee kleinere voetschroeven in de twee buitenste gaten langs de aangrenzende
lijn. Draai de voetschroeven vast door ze rechtsom te draaien.

STAP 3: Bevestig de voet aan de onderkant van de torenventilator, zodat de uitlijnpinnen op één
lijn staan met de bijbehorende gaten. De voet met de netsnoerhouder moet aan de achterkant van
de ventilator worden geplaatst.

STAP 4: Plaats de 4 grotere voetschroeven in de twee binnenste gaten langs de aangrenzende
liin. Probeer niet de grote voetschroeven door de verkeerde gaten te duwen, omdat dit de voet
beschadigt. Draai rechtsom vast totdat de voet stevig aan de ventilator is bevestigd. Na montage
moet de voet naar beneden gebogen zijn en plat staan als de torenventilator rechtop staat.

Opmerking: Het kan nodig zijn om de torenventilator op een
vlakke, stabiele ondergrond te leggen om de voet te bevestigen.

Gebruiksaanwijzing

Plaats de gemonteerde torenventilator op een vlakke, stabiele ondergrond voordat u de ventilator
aansluit op de netvoeding. Zorg dat er voldoende afstand is tussen de torenventilator en alle
voorwerpen die beschadigd kunnen raken of vast kunnen komen te zitten in de draaiende
ventilatorbladen.

De Torenventilator van 81 cm Gebruiken

STAP 1: Steek de stekker in het stopcontact en zet het torenventilator aan.

STAP 2: Als u de torenventilator wilt inschakelen, selecteert u de gewenste koelsnelheid door

de knop voor de verstelbare koelsnelheid rechtsom te draaien totdat de gewenste snelheid is
geselecteerd. Snelheidsinstelling '3' is de hoogste koelsnelheidsinstelling.

STAP 3: Als u de torenventilator gedurende een bepaalde tijd wilt gebruiken, draait u de timerknop
rechtsom om de gewenste tijd te selecteren. Na het instellen loopt de timerknop af, maar deze kan
worden onderbroken en gestopt door de timerknop linksom in de stand 'uit' te draaien.

STAP 4: Activeer de zwenkfunctie door de knop voor de zwenksnelheid linksom te draaien totdat
de gewenste snelheid is geselecteerd; gebruik de pijlen die de snelheid aangeven links van de
knop voor de zwenksnelheid.

STAP 5: Schakel de ventilator uit door de knop voor de verstelbare koelsnelheid en de timerknop
in de stand 'uit' te zetten.

Let op: Bedek de torenventilator niet.
Dit is geen tafelventilator. Plaats deze ventilator niet op een
tafel, omdat dit de stabiliteit van het product kan beinvloeden.

Specificaties
Productcode: EH3230VDE
Invoer: 220-240V ~ 50 Hz
Uitvoer: 45 W
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Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.
Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind stets die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Uberprifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der des lokalen Netzes Gbereinstimmt, bevor Sie
das Produkt an das Stromnetz anschlieBen.

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Produkt ferngehalten werden,
es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

Kinder im Alter von 3 bis unter 8 Jahren dirfen das Produkt weder
an das Stromnetz anschlieBen noch die Regelung bedienen oder
das Produkt reinigen oder Wartungsarbeiten durchfihren.
Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Wissen dirfen dieses Gerat nur
dann verwenden, wenn es an der fiir das Produkt vorgesehenen
Betriebsposition platziert wurde und sie bei der Verwendung
beaufsichtigt werden oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch
des Gerats erhalten und die Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchfiihren,
es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Dies ist kein Spielzeug - Kinder missen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, und lassen
Sie das Gerat nach Gebrauch und vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten vollstandig abkihlen. In diesem Produkt liegt
immer noch eine normale Spannung an, solange das Produkt an
die Stromquelle angeschlossen ist.

Dieses Gerat enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden kdnnen. Wenn das Netzkabel, der Stecker oder ein Teil
des Produkts defekt sind oder fallen gelassen oder beschadigt
wurden, dirfen Reparaturen nur von einem ausgebildeten
Elektriker durchgetihrt werden. Durch unsachgemale
Reparaturen kann der Benutzer Risiken ausgesetzt werden.
Bewahren Sie das Produkt und das Netzkabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern und nicht in der Néhe von Warmequellen
oder scharfen Kanten auf, die Schaden verursachen kdnnten.




Dazu gehoren alle Teile des Produkts, die wahrend der Benutzung
heil3 werden kdnnen, ferner andere warmeabstrahlende Produkte.
Halten Sie Hande, Finger, Haare und weite Kleidung von den
rotierenden Teilen des Produkts fern.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

Bedienen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen.

Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wéhrend es an das
Stromnetz angeschlossen oder in Betrieb ist.

Trennen Sie das Produkt nicht durch Abziehen des Kabels vom
Stromnetz. Schalten Sie es stattdessen aus und ziehen Sie den
Stecker dann von Hand ab.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht Gber einen

langeren Zeitraum.

Lassen Sie das Produkt nicht Gber Nacht angeschlossen oder

in Betrieb.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Freien.

Bewegen Sie das Produkt nicht, wéhrend es verwendet wird.
Schitteln Sie das Produkt nicht.

Decken Sie das Produkt nicht ab. )

Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit aggressiven Chemikalien

oder Materialien, wie etwa mit Scheuerschwammen, da diese

das Produkt beschadigen konnen. Dazu gehoren Insektizide und
chemische Lésungsmittel.

Heben Sie das Produkt nur mit den mitgelieferten Tragegriffen an.
Verwenden Sie das Produkt stets auf einer ebenen,

stabilen Oberflache.

Es wird nicht empfohlen, das Produkt zusammen mit einem
Verlangerungskabel zu verwenden.

Dieses Produkt darf nicht mit einem externen Zeitschalter oder
einem separaten Fernbedienungssystem betrieben werden, auBer
dem im Lieferumfang des Produkts enthaltenen.

Dieses Produkt ist nur fir den Hausgebrauch vorgesehen. Es
sollte nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.
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Achtung: Wenn ein starker Geruch vom Produkt ausgeht,
schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

Pflege und Wartung

Warten Sie immer, bis der Turmventilator vollstandig zum
Stillstand gekommen ist, und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten am
Gerat durchfihren.

Wischen Sie den Turmventilator mit einem weichen, feuchten
Tuch ab und lassen Sie ihn vollstandig trocknen.

Tauchen Sie den Turmventilator nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

Verwenden Sie zum Reinigen des Turmventilators keine
Scheuermittel, Poliermittel oder Scheuerschwdmme, da dies zu
Schéden fihren kann.

Erste Schritte

Nehmen Sie den Turmventilator aus dem Karton.

Entfernen Sie die Verpackung vom Turmventilator.

Legen Sie die Verpackung in den Karton, und bewahren Sie diesen auf, oder entsorgen Sie
ihn ordnungsgemaB.

Lieferumfang

@81 cm Turmventilator 6 Schrauben fir das Standbein
2 Teile des Standbeins Bedienungsanleitung




Teilebeschreibung

1.
a
5. ~—
-—
1. @81 cm Turmventilator-Hauptgerat 5. Standbein
. Tragegriff 6.  Lufteinlass
3. Regler zum Einstellen 7. Reglerfur
der Kithlgeschwindigkeit Ostzillationsgeschwindigkeit

4. Drehregler des Timers 8. Netzkabelhalter

Montage des Standbeins des 81 cm Turmventilator

SCHRITT 1: Nehmen Sie die beiden Halften des Standbeins und fligen Sie sie zusammen.

Achten Sie dabei darauf, dass die glatten Seiten zur Unterseite des Turmventilators zeigen. Das
Netzkabel sollte durch die groBe Offnung gefiihrt werden, die sich in der Mitte der Hélften des
Standbeins befindet.

SCHRITT 2: Setzen Sie die beiden kleineren Schrauben des Standbeins in die beiden duBeren
Lécher entlang der Fuge ein. Ziehen Sie die Schrauben des Standbeins im Uhrzeigersinn fest.
SCHRITT 3: Befestigen Sie das Standbein so am unteren Ende des Turmventilators, dass die
Ausrichtungsstifte an den entsprechenden Bohrungen ausgerichtet sind. Das Standbein sollte so
positioniert werden, dass sich die Netzkabelhalterung auf der Riickseite des Ventilators befindet.
SCHRITT 4: Setzen Sie die 4 groBen Schrauben des Standbeins in die beiden inneren Bohrungen
an der Fuge ein. Versuchen Sie nicht, die groBen Schrauben des Standbeins in die falschen Locher
zu dricken, da dadurch die Halften des Standbeins beschadigt werden. Ziehen Sie die Schrauben
im Uhrzeigersinn fest, bis das Standbein sicher am Ventilator befestigt ist. Nach der Montage sollte
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das Standbein nach unten gewélbt sein und flach aufliegen, wéhrend der Turmventilator aufrecht
steht.

Hinweis: Moglicherweise muss der Turmventilator auf
einer ebenen, stabilen Oberflache platziert werden, um das
Standbein befestigen zu kénnen.

Gebrauchsanweisung

Stellen Sie den montierten Turmventilator vor dem Anschluss an das Stromnetz auf eine ebene,
stabile Oberflache und achten Sie dabei auf einen ausreichenden Abstand zwischen dem
Turmventilator und allen Objekten, die durch die rotierenden Fliigel des Ventilators beschadigt
werden oder sich darin verfangen kénnten.

Verwenden des 81 cm Turmventilator

SCHRITT 1: SchlieBen Sie den Turmventilator an das Stromnetz an und schalten Sie ihn ein.

SCHRITT 2: Um den Turmventilator einzuschalten, wahlen Sie die gewiinschte
Kuhlgeschwindigkeit, indem Sie den Regler fur die Kiihlgeschwindigkeit im Uhrzeigersinn drehen,
bis die gewiinschte Geschwindigkeit ausgewahlt ist. Geschwindigkeitsstufe 3 ist die hochste
Einstellung fur die Kiihlgeschwindigkeit.

SCHRITT 3: Um den Turmventilator eine bestimmte Zeit lang zu verwenden, drehen Sie den
Zeitschalter im Uhrzeigersinn, um die gewiinschte Betriebsdauer auszuwahlen. Nach der Einstellung
l&uft der Timer ab, kann jedoch unterbrochen und angehalten werden, indem der Zeitschalter gegen
den Uhrzeigersinn in die Position ‘'OFF’ gedreht wird.

SCHRITT 4: Aktivieren Sie die Oszillationsfunktion, indem Sie den Regler fur die
Ostzillationsgeschwindigkeit gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis die gewiinschte Geschwindigkeit
ausgewahlt ist. Die Pfeile links neben dem Regler fur die Oszillationsgeschwindigkeit zeigen die
Geschwindigkeit an.

SCHRITT 5: Schalten Sie den Ventilator aus, indem Sie den Regler fur die Kiihlgeschwindigkeit und
den Zeitschalter auf die Position ‘OFF’ stellen.

Vorsicht: Den Turmventilator nicht abdecken.

Dies ist kein Schreibtischventilator. Stellen Sie den Ventilator
nicht auf einen Tisch, da andernfalls die Stabilitat des Produkts
beeintrachtigt werden konnte.

Technische Daten

Produktcode: EH3230VDE Leistung: 45 W
Eingang: 220-240 V ~ 50 Hz




The crossed out wheelie bin symbol on this item indicates that this appliance
needs to be disposed of in an environmentally friendly way when it becomes of
no further use or has worn out. Contact your local authority for details of where

to take the item for recycling.

Le symbole de la poubelle sur roues barrée sur ce produit indique que cet
appareil doit étre éliminé dans le respect de I'environnement lorsqu'il est usé ou
devient inutilisable. Consultez les autorités locales pour plus de détails sur les

possibilités de recyclage de ce produit.

I 1=

op een milieuvriendelijke wijze moet worden verwerkt wanneer het niet meer
gebruikt wordt of versleten is. Neem contact op met uw plaatselijke autoriteit
voor meer informatie over waar u dit item kunt recyclen.

Het symbool met de doorgestreepte afvalcontainer op dit item geeft aan dat het c €

I

bedeutet, dass es, wenn es nicht mehr verwendet wird oder abgenutzt ist, auf
umweltfreundliche Weise entsorgt werden muss. Bei lhrer lokalen Behérde
erfahren Sie, wo es geeignete Recycling-Sammelstellen gibt.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf diesem Gerat C €

I




Manufactured by:
UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
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Please retain instructions for future reference.

Made in China.
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